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Sieciowa Nagrywarka Wideo
Podrecznik specyfikacji produktu

Prawa autorskie
©2023 Hanwha Vision Co, Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe
Wiszystkie znaki handlowe wymienione w niniejszym dokumencie sg zastrzezone. Nazwa niniejszego produktu i inne znaki handlowe
wymienione w niniejszym podreczniku sa zastrzezonymi znakami handlowymi odpowiednich wiascicieli.

Ograniczenia
Prawa autorskie do tego dokumentu sg zastrzezone. Kopiowanie, rozpowszechnianie lub modyfikowanie tresci niniejszego dokumentu,

czesciowo lub w catosci, bez formalnego zezwolenia, jest zabronione.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Firma Hanwha Vision przedsiewzieta wszelkie wysitki, aby zapewnic spéjnosc¢ i poprawnosc tresci niniejszej publikadji, ale nie
zapewnia formalnych gwarancji. Uzytkownik bierze petna odpowiedzialnos¢ za stosowanie tego dokumentu i wynikte rezultaty. Firma
Hanwha Vision zastrzega sobie prawo do zmiany tresci tego dokumentu bez uprzedzenia.

+%+ Konstrukeja i dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Uzytkownik moze pobra¢ najnowsza wersje ze strony internetowej Hanwha Vision. (www.HanwhaVision.com)

+%¢ Poczatkowym ID administratora jest ,admin” a hasto powinno zosta¢ ustawione podczas pierwszego logowania.
Hasto nalezy zmieniac co trzy miesiace, aby zapewnic ochrone danych osobowych i zapobiec szkodom wynikajacym z kradziezy
informacji.
Prosze pamietac, ze odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o hasto ponosi
uzytkownik.



informacje ogodlne

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczaciem eksploatacji urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsze instrukcje dotyczace obstugi.
Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.
Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowac do uzycia w przysztosci.

—_

Przeczytac te instrukcje.

)
2) Zachowac instrukcje.
3)  Zwroci¢ uwage na wszystkie ostrzezenia.
4)  Przestrzegac wszystkich instrukgji.
5) Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody.
)

)

Zabrudzona powierzchnie produktu wyczys¢ miekka, sucha szmatka lub wilgotna szmatka.

(Nie uzywaj zadnych detergentéw ani produktéw kosmetycznych zawierajacych alkohol, rozpuszczalniki,

surfaktanty lub substancje oleiste, poniewaz moga one spowodowac odksztatcenie lub uszkodzenie

produktu).

7) Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych; zamontowac zgodnie z instrukcjami producenta.

8) Nie montowac w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki, piece lub inne urzadzenia
(rébwniez wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

9) W zadnym wypadku nie prébowa¢ obchodzi¢ zabezpieczen konstrukcyjnych wtyczki i gniazda z bolcem
uziemiajacym. Wtyczka ma dwa bolce i otwér na bolec uziemiajacym. Bolec uziemiajacy chroni przed
porazeniem pradem elektrycznym. W celu zapewnienia bezpieczenstwa urzadzenie wyposazono we
wtyczka ze stykiem uziemiajacym. Jesli wtyczka dotgczona do urzadzenia nie pasuje do gniazdka, nalezy
zwrdcic sie do elektryka celem wymiany przestarzatego gniazdka sciennego.

10) Zabezpieczy¢ przewdd sieciowy, tak aby nie by¢ przydeptywany ani sciskany; szczegdlng uwage nalezy

zwrdci¢ na wtyczki, rozgatezniki i miejsce, w ktérych przewoéd wychodzi z urzadzenia.

Uzywac wytacznie elementéw wyposazenia/akcesoridw zalecanych przez producenta.

12) Urzadzenie umieszczac tylko na wozku, stojaku, tréjnogu, potce lub stole zalecanym przez producenta
lub sprzedawanym razem z urzadzeniem. W przypadku uzycia wézka podczas przemieszczania zestawu
woézekurzadzenie nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen spowodowanych jego wywréceniem.

13) W czasie burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub w przypadku nieuzywania urzadzenia przez
dtuzszy czas nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

14) Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom i

serwisu.

W przypadku uszkodzenia urzadzenia w jakikolwiek sposéb, np. w razie uszkodzenia [ )

przewodu zasilajacego lub wtyczki, rozlania ptynu lub upadku przedmiotéw

na urzadzenie, wystawiania urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci,
nieprawidtowosci w dziataniu lub upadku urzadzenia, nalezy odda¢ urzadzenie do \ VN
serwisu.

—_
—_
—

PRZED ROZPOCZECIEM

Niniejszy podrecznik zapewnia informacje o obstudze wymagane przy uzytkowaniu urzadzenia i zawiera opis
kazdego elementu sktadowego, jego funkcji oraz menu lub ustawien sieciowych.
Nalezy pamietac o nastepujacych uwagach :

® Prawa autorskie do niniejszego podrecznika naleza do firmy Hanwha Vision.

® Nie mozna kopiowac niniejszego podrécznika bez wczes$niejszej pisemnej zgody firmy Hanwha Vision.

® Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia produktu spowodowane uzyciem niestandardowych
produktéw lub naruszeniem instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.

® Jedli konieczne jest otwarcie obudowy systemu w celu sprawdzenia Zzrédta problemu, nalezy skonsultowac sie ze
specjalista ze sklepu, w ktérym nabyto produkt.

® Przed dodaniem napedu dyskéw twardych lub zewnetrznego urzadzenia pamieci masowej (pamieci USB,
twardego dysku USB) nalezy sprawdzi¢, czy sa zgodne z tym urzadzeniem. Aby uzyskac¢ liste kompatybilnosci,
skontaktuj sie z punktem sprzedazy.

Ostrzezenie

Akumulator

Wymiana akumulatora w produkcie na niewtasciwy moze doprowadzi¢ do eksplozji. Z tego wzgledu nalezy
uzy¢ tego samego typu akumulatora, co uzywany w produkcie.
Ponizej znajduje sie specyfikacja akumulatora uzywanego obecnie.

® Napiecie normalne : 3V
® Pojemnos¢ normalna:210m Ah
® Standardowe obcigzenie ciggte : 0,4 mA

® Temperatura pracy : -20°C ~ +60°C (-4°F ~ +140°F)

Uwaga

® Podtacz przewdd zasilajacy do uziemionego gniazdka elektrycznego.

® Wtyczka sieci zasilajacej stosowana jest jako urzadzenie roztaczajace, dlatego powinna by¢ tatwo dostepna
przez caty czas.

® Baterii nie nalezy wystawiac na dziatanie zbyt wysokiej temperatury, np. promienie stoneczne, ogien itp.

® Zagrozenie wybuchem w przypadku uzycia baterii nieprawidtowego typu. Zuzyte baterie nalezy poddawac
utylizacji zgodnie z instrukcjami.

® W przypadku uptywu okresu eksploatacji dysku twardego zapisane na nim dane wideo moga zosta¢
uszkodzone, a ich odzyskanie moze okazac sie niemozliwe.

® Dioda LED stanu dysku twardego systemu ciagle miga, co oznacza, ze potaczenie systemu z dyskiem
twardym funkcjonuje normalnie. Regularnie sprawdzaj diode LED stanu dysku twardego, aby upewnic¢ sie,
Ze ciggle miga. W przypadku awarii dysku twardego nagrywanie moze okazac sie niemozliwe.
Regularnie sprawdzaj stan nagrywania i tworz kopie zapasowe waznych danych.

WAARSCHUWING

EXPLOSIEGEVAAR INDIEN BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN BATTERL VAN HET VERKEERDE
TYPE.
ONTDOE U VAN GEBRUIKTE BATTERIJEN OVEREENKOMSTIG DE INSTRUCTIES.
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Wylaczenie systemu Produkty posiadajace poszczegdlne funkcje

Wytaczenie zasilania w czasie pracy produktu lub wykonanie niedozwolonych czynnosci, moze doprowadzic¢
do uszkodzenia dysku twardego lub produktu. Moze to réwniez spowodowac nieprawidtowe dziatanie Funkga Produkty
twardego dysku przy korzystaniu z tego produktu.

Wentylator PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-320584

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo podczas procesu wytgczania systemu, nacisnij przycisk <OK> znajdujacy sie w
wyskakujacym okienku wytaczania systemu, a nastepnie odtacz przewéd zasilania. p2p PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-320584
Uzytkownik moze zainstalowac system UPS w celu zapewnienia bezpiecznej pracy i unikniecia strat Alarm PRN-6400DB4/PRN-640084/PRN-320084/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-3205B4

spowodowanych przez nieoczekiwang awarie zasilania. (Aby uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace

systemu UPS, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.) RAID PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-320584
) . . L ) Nagrywanie rozproszone PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-320584

n = W przypadku nieprawidtowego wytaczenia ponowne uruchomienie moze zajac wiecej czasu z powodu przywracania danych z twardego
dysku w celu poprawnego dziatania. iSCSI PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-3205B4

Wykrycie obiektow | PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-3205B4

Funkcja rozpoznawania Al
Temperatura pracy Wyszukiwanie LPR | PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4

Gwarantowana temperatura pracy niniejszego produktu zawiera sie w przedziale od 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F). Joystick PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-3205B4
Niniejszy produkt moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli zostanie uruchomiony po dtugim okresie braku zasilania
w temperaturze ponizej gwarantowanej.

W przypadku uaycia urzadzenia po dtugim okresie przechowywania w niskiej temperaturze nalezy umiescic je Redundangja zasilania PRN-6400DB4/PRN-6405DB4
przez pewien czas w temperaturze pokojowej, a nastepnie go uruchomic.

Rozszerzony monitor PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-3205B4

Przetawar PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-320584

W szczegdlnosci dla wbudowanego w produkcie dysku twardego gwarantowana temperatura zawiera sie w

zakresie od 5°C ~ 55°C (41°F ~ 131°F). Dysk twardy moze nie dziata¢ w temperaturze ponizej gwarantowanej.

Gniazdo Ethernet

Ten sprzet jest przeznaczony do uzytku wewnatrz budynkéw i cate okablowanie komunikacyjne ogranicza sie
do wnetrza budynku.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Poczatkowym ID administratora jest,admin” a hasto powinno zosta¢ ustawione podczas pierwszego
logowania.

Hasto nalezy zmieniac co trzy miesiagce, aby zapewnic¢ ochrone danych osobowych i zapobiec szkodom
wynikajacym z kradziezy informacji.

Prosze pamieta¢, ze odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o
hasto ponosi uzytkownik.

4_informacje ogodlne
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SPIS TRESCI

INFORMACJE OGOLNE

Wazne Zalecenia Dotyczace Bezpieczenstwa
Przed Rozpoczeciem

Spis Tresci

Funkcje

Podglad Komponentéw

Nazwy Czesci i Ich Funkcje (Frzod)

0O N O OB Www

Nazwy CzeSci i Ich Funkcje (Tyt)

INSTALACJA 9 Sprawdzanie Stanowiska Montazowego
9 Instalowanie Stojaka
11 Dodawanie Dysku Twardego

PODLACZAN|E INNEGO URZADZENIA 13 Podtaczanie Do Urzadzenia Zewnetrznego
13 Podtaczanie Urzadzenia Usb

14 Podtaczanie Wejscia/Wyjscia Alarmu
14 Podtaczanie Do Sieci
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FUNKCJE

Niniejsze urzadzenie stuzy do rejestracji danych wideo i audio z kamer sieciowych na twardy dysk i umozliwia
odtwarzanie z twardego dysku.

Zapewnia réwniez srodowisko zdalnego monitorowania wideo i audio w sieci za pomocg zdalnego komputera.

® 7 funkcja Al (seria kamer Wisenet Non-Al P/X, bez X Lite)
® Oferuje funkcje wyszukiwania twarzy Al (przy uzyciu kamery Wisenet Al)

® Oferuje funkcje rozpoznawania i wyszukiwania tablic rejestracyjnych pojazdéw Al
(PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4)

® Mozna podtaczy¢ do kamery Al

® Obstuguje wyszukiwanie Al (osoba, pojazd, tablica rejestracyjna)

® Obstuguje podglad BestShot

® Zapewnia nowy Ul 2.0

® Obstuguje natychmiastowa przegladarke

® Funkcja zaktadki

® Funkcja miniatury

® Wyswietla liste zdarzenia kamery w czasie rzeczywistym

® Dogodna konfiguracja reguty zdarzenia

® Funkcja réznych sekwencji (rozktad, strona)

® Rozszerzony okres wyszukiwania

® Wygodny rejestr wyszukiwania

® Obstuguje kamere obrazowania termicznego/kamera potaczona z PTZ

® Obstuguje zakres rozdzielczosci kamery 4K

® Wysyta obraz wysokiej rozdzielczosci 4K za pomoca HDMI

® Obstuguje wyjscie podwodjnego monitora (rozwiniecie, duplikat)

® Nagrywa i odtwarza filmy video

® Nagrywa i odtwarza dzwiek audio

® Obstuguje standardowy profil S ONVIF oraz protokoty RTP/RTSP

® Wyswietlanie statusu HDD operacji poprzez HDD SMART

® Wigczone nadpisywanie HDD

® Funkcja eksportu poprzez uzycie pamieci USB i zewnetrznego dysku twardego
® Roéwnoczesne odtwarzanie 32 i 64 kanatow

® Podglad ustawienia czasu wielokanatowego podczas odtwarzania filméw video
® Wyszukiwanie réznych trybow (czas, zdarzenie, smart, tekst, eksport, ARB)
® Obstuga ARB (funkcja konfiguracji okresu zapisu wedtug kanatu)

® Zapis roznych tryboéw (normalny, zdarzenia, nagranie zaplanowane)

® Alarmowe wejscie/wyjscie

® Funkcja zdalnego monitorowania poprzez Windows Network Viewer

® Monitorowanie w trybie live kamera sieciowa

® Funkcja Kreatora Instalacji (rejestrator, Web Viewer)

® Obstuguje funkcje zdalnego monitorowania za pomocg DDNS/P2P (Wisenet Viewer/Wisenet mobile).

® Zapewnia alarm informujacy o zdarzeniu poprzez smartfon (wysytanie powiadomienia o zdarzeniu w czasie
rzeczywistym)

6_ informacje ogdlne

PODGLAD KOMPONENTOW

Produkt nalezy rozpakowac i umiesci¢ na ptaskiej powierzchni lub w miejscu, w ktérym ma zostac zainstalowany.

Nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie oprdcz urzadzenia gtéwnego znajdujg sie ponizsze elementy.

Kabel zasilania (2 szt.)
(PRN-6400DB4/PRN-6405DB4)

Numer na etykiecie twardego dysku

Mysz

Kabel zasilania (1 szt.)

(PRN-6400B4/PRN-3200B4/
PRN-6405B4/PRN-3205B4)

A8 &,
oo e
DA
SR

Sruba mocujaca HDD

Krétki przewodnik

Listwa zaciskowa

Q0000

Antyposlizgowa gumowa podktadka
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NAZWY CZESCI 1 ICH FUNKCJE (FRZOD)

@@

Nazwa Funkgja

e

I

WISEeNEeT,

Stan pracy kazdego dysku twardego mozna sprawdzi¢, otwierajac przednia pokrywe rejestratora.
® Tryb RAID
— Migajace zielone $wiatto: Dysk twardy w uzyciu
Indywidualna lampka LED — (zerwone $wiatto: Wystapit problem z dyskiem lub dysk zostat usuniety
dysku twardego — 1étte $wiatto: Odzyskiwanie dysku twardego
® Tryb pojedynczego dysku twardego
— Zielone Swiatto: Dysk twardy zamontowany

— Migajace zielone $wiatto: Dysk twardy w uzyciu

O &

=
5

Przedni filtr przeciwpytowy

Nazwa Funkga
Zasilanie Stuzy do whaczania zasilania.
Kiucz zamka HDD Jest to urzadzenie zamykajace w celu ograniczenia dostepu do HDD.

Uzyj klucza produktu dotaczonego do zakupionego produktu.

Wyswietlanie lokalizacji

Wyswietla lokalizacje, w ktdrej jest zamontowany dysk twardy.

SHORONS

dysku twardego
UsB Stuzy do podfaczania urzadzen USB. (Biezacy limit 500 mA, USB 2.0)
POWER : Pokazuje stan zasilania Wt./Wyt.
NETWORK : Wyswietla stan facza sieciowego oraz przesytu danych.
HDD : Wyswietla status operacyjny dysku twardego.
© Jétte swiatto: Odbudowa w trybie RAID
@ Wskaznik LED ® (zerwone $wiatto: Bad dysku twardego w trybie RAID

® Migajace zielone $wiatto: Dysk twardy w uzyciu

RECORD : Zapala sie w trakcie nagrywania.

BACKUP : Dioda LED zaswieci si¢, gdy bedzie dziata¢ funkcja eksportu nagranego wideo.

ALARM : Zapala sig, gdy nastepuje zdarzenie.

Filtr przeciwpytowy zamontowany jest wewnatrz przedniej pokrywy. Kurz w filtrze moze powodowac¢
problemy z przeptywem powietrza, co moze spowodowac wzrost temperatury rejestratora i dysku twardego.
Czysc filtr przeciwpytowy regularnie.

Filtr przeciwpytowy

R\
N
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NAZWY CZESC' I ICH FUNKCJE (TYI’.) Nazwa Funkdja

Zacisk zasilania. (PRN-6400DB4/PRN-6405DB4)
PRN-6400DB4/PRN-6405DB4 Power ® 7asilanie duplex pozwala na poprawna prace z jednym tylko zrédtem zasilania.

® Brzeczyk SMPS wiaczy sie, gdy wystapi problem podczas pracy.

Zasilanie/Wiacznik Terminal do podfaczenia zasilania i przetacznik do waczania i wytaczania zasilania.
zasilania (PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405B4/PRN-3205B4)
@ AUDIO OUT Wyjécie sygnatu audio.
Itacze HDMI.
@ HDMI1, 2 ® HDMI 1: Terminal obstugujacy do 3840 x 2160 30 Hz do podtaczenia monitora podstawowego.
® HDMI 2: Terminal obstugujacy do 1920 x 1080 60 Hz do podtaczenia pomocniczego monitora.
@ UsB Stuzy do podfaczania urzadzen USB. (Obstuga technologii USB 3.0)
@ @ @ @ @ @ NETWORK 1 Port potaczen kamery; otrzymuje wideo z kamery.
@ NETWORK 3 Port do potaczenia z zewnetrznym iSCSI.
PRN-6400B4/PRN-3200B4/PRN-6405B4/PRN-3205B4
NETWORK 2 Port zalecany do nawiazania potaczenia z siecia, przegladarka lub Web Viewer.

® ALARMIN : Wejscia alarmu. (1~8 CH)
ALARM ® ALARM RESET : Gniazdo resetowania alarmu.
® ALARM OUT : Wyjécia alarmu. (1~4 CH)

¢/) ™ Podczas podtaczania przewodu zasilajacego AC lub wiaczania wytacznika zasilania, wewnatrz SMPS moze wystapic zjawisko $wiecenia (Swiatto).
Zjawisko to jest normalnym dziataniem elementu zabezpieczajacego SMPS.

S

= Ekran CONSOLE przeznaczony jest wytacznie do napraw serwisowych.

1) 2] (8] [4] (5]6]7) (8
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Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

Produktu nie nalezy uzywac na zewnatrz.

Nie wolno rozlewa¢ wody lub innych ptynéw na cze$¢ taczacag produktu.
Nie nalezy naraza¢ systemu na dziatanie nadmiernej sity lub wstrzasow.
Nie nalezy na site wyciggac wtyczki zasilania.

Produktu nie wolno samodzielnie rozmontowywac.

Nie przekracza¢ znamionowych wartosci wejscia/wyjscia.

Nalezy stosowac wylacznie atestowane przewody zasilajace.

W przypadku produktéw z wejsciem uziemiajacym nalezy stosowac wtyczke zasilania z uziemieniem.

’»g = W zaleznosci od konfiguradji dysku twardego i temperatury otoczenia, produkt moze hatasowac.

SPRAWDZANIE STANOWISKA MONTAZOWEGO

INSTALOWANIE STOJAKA

Niniejsze urzadzenie jest wysokiej klasy urzadzeniem Jednostka Jedenrok 24 GODL X363 DN S760G0DL

wyposazonym w dysk twardy o duzej pojemnosci i inne 100
kluczowe uktady elektroniczne. %
Nalezy pamieta¢, ze zbyt wysoka temperatura wewnetrzna &

urzadzenie moze doprowadzi¢ do awarii systemu lub N
skrécenia o

zywotnosci produktu (patrz rys. z prawej strony). Przed

zainstalowaniem produktu nalezy zapoznac sie z ponizszymi

110

temperatury: °C
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2,000 5,000 10,000 20,000 50,000 100,000 200,000

Zywotnoié (jednostka: GODZINY)

instrukcjami. [Rysunek 1]

W przypadku montowania urzadzenia w szafie nalezy przestrzegac nastepujacych instrukgji.

1.
2,
3.

. Aby zapewnic naturalng konwekcje powietrza wlot nalezy umiesci¢ u dotu regatu, a wylot

. Zaleca sig, aby przy wlocie i wylocie zamontowa¢ wentylatory, zapewniajace odpowiednia ’}

. Zaleca sie utrzymywanie temperatury wewnatrz stojaka lub wokét produktu na poziomie

Nalezy upewnic sig, ze regat nie jest uszczelniony wewnatrz.

Nalezy zapewnic¢ cyrkulacje powietrza przez wlot i wylot zgodnie z ilustracja.

W przypadku ustawienia tych urzadzen lub innych urzadzen montowanych w szafie w
sposob pokazany na rysunku 2 nalezy zapewni¢ przestrzen na wentylacje lub zainstalowaé
wentylator.

¥

u gory. ‘/ @4

cyrkulacje powietrza. (W celu zabezpieczenia przed pytem lub ciatami obcymi przy wlocie
nalezy zamontowac filtr).

25°C.

[Rysunek 1]

Wymagania dotyczace instalacji stojaka i wymiary referencyjne

Klasyfikacja Wymagania
Typ stojaka 19" stojak w standardzie EIA-310-D
Liczenie POST 4
Odlegtos¢ POST Gtebokos¢ 800 mm
Wymiary kotnierza montazowego
C
[ B |
| A |
[m]
0
m]
Produkt g
Kotnierz montazowy w standardzie —| 0
EIA-310-D B
Produkt 0
8]
0
=]
Szerokos¢ produktu —
® Konieczne wymiary
Indeks Wymiary
A Minimum 450 mm (17,717")
B Nominalnie 465 mm (18,307")
C Minimum 483,4 mm (19,031")

® Otwory do montazu kotnierza (w przypadku serii PRN-6400/PRN-6405 zalecane sa kwadratowe

otwory)

Chociaz standard EIA-310-D dopuszcza, aby otwory kotnierza montazowego byty okragte, kwadratowe lub
gwintowane (gwintowane), seria PRN-6400/PRN-6405 jest zaprojektowana do pracy tylko z okragtymi lub

kwadratowymi otworami, ale nie otworami gwintowanymi.

® Kwadratowe otwory montazowe

15,90 mm (0,625")

15,90 mm (0,625”)

12,7 mm (0,50”)

\—> 9,5 mm (0,375”) kwadratowe

15,90 mm (0,625")

15,90 mm (0,625")

12,7 mm (0,50”)

00000000

44,45 mm (1,750”)

Polski _9



instalacja

Zalecane wymiary stojaka

Tylny kotnierz montazowy — T

Srodki ostroznosci podczas korzystania z przesuwnych pétek

Usuwajac potke, ustaw stojak na podtozu, aby sie
nie przewrdcit.

Przesuwajac/wysuwajac potke, uwazaj, aby nie
upuscic¢ produktu.

ofw
om
Przedni kotnierz montazowy L i <l
X &)
Indeks Wymiary Opis

A 28 mm Wymiary przedniego rejestratora
B 560 mm Wymiary rejestratora
C 5Tmm Odlegtos¢ przesuniecia miedzy kotnierzem montazowym a przednim stojakiem
D 617~730 mm Odlegto$¢ przesuniecia miedzy kotnierzami montazowymi
E 800 mm Gtebokos¢ stojaka

Srodki ostroznosci przy wyborze pétek

Aby zapobiec problemom z instalacja rejestratora, upewnij sie, ze wybrates element, w ktérym zamontowany

jest spdéd produktu.

Aby zapewnic stabilnosc¢ instalacji, zalecana jest stata pétka dedykowana do stojaka 19" ktéra wytrzymuje

obciazenie co najmniej 30 kg.

u Potke nalezy zabezpieczy¢ co najmniej 4 $rubami.
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Unikaj przechylania przy instalowaniu produktu lub
przesuniecia obiektu na nim, gdy jego potka jest
wyciggnieta.

Uzyj potki, ktéra wytrzyma obcigzenie co najmniej
30 kg podczas wyciggania, i upewnij sig, ze podczas
uzytkowania nie ma deformacji na czesci szyny.

©)




instalacja

Jak zainstalowac¢ stojak

n Zamontuj stafg lub przesuwnga potke na 19” stojaku.
u 7Zajrzyj do instrukcji dostarczonej przez producenta by zainstalowac stata pétke.

R e A Y Ny =

S G I LSS G TS f T sy g, (2]

e Ny YNy, i

AL LSS TSt T T D
J/////////////////////////JJ//// B
A

Umies¢ rejestrator na potce i popchnij go, az lewy/prawy otwdr mocujacy rejestratora zréwna sie z
otworami kotnierza montazowego 19” stojaka.

= Nakretki koszyczkowe nalezy zamontowac w otworach kotnierza montazowego 19 stelaza.

Mocowanie w otworach

L

56330330336330633033633633063"

n Witoz wkrety w lewy/prawy otwor mocujacy rejestratora, aby zabezpieczy¢ rejestrator.

= Mocujace nakretki koszyczkowe i nakretki klatkowe rejestratora nie s3 dostarczane z produktem. Sa sprzedawane osobno w miejscu, w
ktérym zakupiono pétke lub stojak.

(Zalecane sg nakretki M6 i nakretki klatkowe o wielkosci gtowki rownej 12 mm lub mniejszej.)
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)
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DODAWANIE DYSKU TWARDEGO

Nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilania jest odigczony od gniazda sieciowego, aby zapobiec porazeniu pradem,
odniesieniu obrazen lub uszkodzeniu produktu.

Aby uzyskac dalsze informacje na temat instalacji twardego dysku, nalezy skonsultowac sie z dostawcg, poniewaz
nieprawidtowa instalacja lub ustawienia moga uszkodzi¢ produkt.

u Liczba obstugiwanych dyskéw twardych: D 0 16 dyskow twardych
u Przed przystapieniem do instalacji nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilania jest odtaczony od gniazda sieciowego.

4

u Przestrogi dotyczace utraty danych (konserwacja dysku twardego)
Nalezy dbac o to, by nie uszkodzi¢ danych zawartych na twardym dysku.
Przed dodaniem dysku twardego nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ z tym urzadzeniem.
Jako bardzo delikatne urzadzenie dysk twardy jest narazony na usterki, szczegdlnie na skutek wibragji podczas pracy.
Nalezy zadbac o to, by dysk twardy nie byt narazony na wstrzasy.
Firma Hanwha Vision nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia twardego dysku powstate z powodu nieuwagi uzytkownika lub
nieprawidtowego uzytkowania.

= W niektorych przypadkach moze nastapic uszkodzenie dysku twardego lub zarejestrowanych danych

Aby zminimalizowac ryzyko utraty danych z powodu uszkodzenia twardego dysku nalezy jak najczesciej tworzyc kopie zapasowe danych.
W przypadku uderzenia podczas demontazu lub montazu dane zapisane na dysku twardym moga zostac uszkodzone.

Uszkodzenie moze spowodowac rowniez nagta awaria zasilania lub wytaczenie urzadzenia podczas dziatania dysku twardego.

Dysk twardy lub pliki na nim zapisane moga zostac uszkodzone, jesli korpus gtéwny zostanie poruszony lub uderzony w trakcie pracy.

przestroga dotyczaca instalacji dysku twardego

1.

2,

Nie naduzywac nadmiernej sity podczas pracy z dyskami.
Nalezy uwaza¢, aby nie zgubi¢ zdemontowanych wkretéw i akcesoriow.

= Jesli wkrety lub akcesoria nie zostang zamontowane poprawnie, produkt moze ulec uszkodzeniu lub dziata¢ nieprawidtowo.

. Przed dodaniem dysku twardego nalezy sprawdzi¢ jego zgodno$¢ z urzadzeniem.

m Aby uzyskac liste zgodnych urzadzen, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca.

. Jesli chcesz wymieni¢ lub dodac dysk twardy, skontaktuj sie najpierw z dostawca lub naszym dziatem

obstugi klienta.

= Przednia pokrywe mozna otworzyc tylko za posrednictwem menedzera produktu.
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SN

montaz dysku twa rdego 3. Zamontuj dysk HDD na wsporniku HDD i wkre¢ go, uzywajac dotaczonych srub.

',g m Jesli dodajesz nowy lub wczesniej uzywany dysk twardy do tego produktu poza dyskami twardymi zainstalowanymi oryginalnie, przed
uzyciem sformatuj nowy dysk twardy recznie.
Aby dowiedziec sie, jak formatowac, zob. ,Urzadzenie/Format” w instrukgji obstugi rejestratora Wisenet.

1. Uzyj przecisku blokady pokrywy przedniej, by ja odblokowac. Chwy¢ przednia pokrywe obiema dtorimi i
pociagnij ja w lewa strone, by ja usunac.

4. Gdy tylko wspornik zostanie zamontowany na dysku HDD, wci$nij wspornik w gtéwny korpus i zamknij
przednig pokrywe.

= Dopasuj przednia pokrywe do prawego wgtebienia na gtdwnym korpusie, po czym wiénij i zamknij dotad, az ustyszysz klikniecie.

m Uzyj przycisku blokady pokrywy przedniej, by zablokowac pokrywe, aby sie nie oddzielita.

2. Wcisnij pomaranczowy przycisk na wsporniku twardego dysku po lewej stronie i pociggnij do przodu, by
oddzieli¢ korpus gtéwny i wspornik twardego dysku.

12_instalacja



podtaczanie innego urzadzenia

PODtACZANIE DO URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

PODLACZANIE URZADZENIA USB

u Ponizsze rysunki przedstawiaja model PRN-6400DB4.

O —

AuDIO OUT HDMI 1 HDMI2

S

WYJSCIE HDMI WYJSCIE HDMI
(Monitor podstawowy) (Monitor pomocniczy)

WYJSCIE AUDIO

n = Nieprawidfowe lub inne niz znamionowe Zrddto zasilania moze uszkodzi¢ system. Przed nacisnieciem przycisku zasilanie nalezy upewnic sie, ze
stosowane jest wytacznie Zrodfo zasilania zgodne ze znamionowym.

1. Na przodzie urzadzenia znajduje sie port USB.
2. Do portu USB mozna podtaczy¢ dysk twardy USB, pamig¢ USB lub mysz.

3. Jedli dysk USB HDD jest podtaczony do systemu, mozna go wykry¢ i skonfigurowaé, wykonujac czynnosci opisane
w,Konfig > Ustawienia urzadzenia > Urzadz.pam.mas.” w instrukgji obstugi rejestratora.

4. Urzadzenie obstuguje funkcje podtaczania,na goraco’, ktéra umozliwia podiaczanie/odtgczenie urzadzen USB w
trakcie dziatania systemu.

= Jesli urzadzenie USB do eksportu nagranego wideo nie jest sformatowane w rejestratorze, sformatuj je jako FAT32 na komputerze.

= Niektore urzadzenia USB moga nie dziata¢ poprawnie z powodu problemdw ze zgodnoscia, przed uzyciem nalezy to sprawdzic.

u Tylko urzadzenia pamieci USB zgodne ze standardami (majace metalowa pokrywe) gwarantuja przesyfanie danych.

u W przypadku zuzycia stykow elektrycznych urzadzenia USB przesytanie danych pomiedzy urzadzeniami moze nie dziatac poprawnie.
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podtaczanie innego urzadzenia

PODLACZANIE WEJSCIA/WYJSCIA ALARMU

PODtACZANIE DO SIECI

Wejscie/wyjscie alarmu z tytu sktada sie z nastepujacych elementéw.

12345678

i

S —

NoINC Nol Hol Mol @

COM] Jcom Jcom fcom

ALARM
ALARMIN | RESET
Q

Czujniki

Alarm

® ALARMIN 1 ~ 8:Wejscie alarmu

® ALARM RESET : Po odebraniu sygnatu zerowania alarmu system anuluje biezace dane wejsciowe alarmui

przywraca wykrywanie.
® ALARM OUT 1 ~ 4 : Wyjscie alarmu

i
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14_ podtaczanie innego urzadzenia

'»g = Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat pofaczenia sieciowego, patrz, Konfiguracja sieci” w instrukgji obstugi rejestratora.

Potaczenie sieciowe za pomoca kabla ethernet (10/100/1000Baset)

e == EH

NETWORK 3

Przetacznik m
[ e

NETWORK 1 NETWORK 2
Windows
Kamera sieciowa Network Viewer

NETwoRK3
oz

Przetacznik i .u.li

F
mmmﬁm z m @ Ruter szerokopasmowy
o 0 ]

NETWORK 1 NETWORK2

Modem xDSL lub kablowy

Kamera sieciowa

Serwer DDNS
(Centrum danych)

Windows
Network Viewer _



podtaczanie innego urzadzenia
SN

taczenie ziSCSI

Laczenie bezposrednie z rejestrator

NETWORK 3

T
LI

Mozesz uzy¢ przelacznika do potaczenia

Na wszystkich etapach produkgji firma Hanwha Vision dba o Srodowisko naturalne iwykonuje wiele dziafar dazac do
N\ 0 / dostarczenia klientom produktéw niegroznych dla srodowiska.
eco Oznaczenie, Eco” Swiadczy o tym, ze firma Hanwha Vision wytwarza produkty nieszkodliwe dla srodowiska oraz wskazuje, ze
_RoHS compliant | niniejszy produkt spefnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

Przetacznik NETWORK 3

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elekirycany i elektroniczny)

ani jego akcesoriow (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
i. ] domowego. Aby uniknac szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw,
- prosimy o oddzielenie tych przedmiotow od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
NETWORK1 NETWORK2 wykorzystania materiatéw.

@ To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych przedmiotow, uzytkownicy w
. gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktrym dokonali zakupu produktu, lub z
Gl _ organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi..

r»ﬂ = Uzywaj wytacznie przetacznikow zaprojektowanych specjalnie dla potrzeb iSCSI.

ﬁ Sposdob poprawnego usuwania baterii, w ktore wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajéw europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie
moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb)
wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otow w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang
poprawnie zutylizowane, substancje te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska naturalnego.

Aby chronic zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpaddéw i poddawac je utylizacji poprzez
lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

J
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